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LEÂ TRIEÄU COÙ THÖÏC SÖÏ NHÌN THAÁY 
LINH CÖÕU HOAØNG ÑEÁ QUANG TRUNG?

(Ñoïc laïi moät baøi thô cuûa Leâ Baät Trieäu vieát veà Quang Trung Nguyeãn Hueä)
	 Nguyeãn Thanh Tuøng*

Naêm 2005, giôùi nghieân cöùu vaø ñoäc giaû trong caû nöôùc coù moät daïo “xoân xao” 
bôûi phaùt hieän cuûa Hoàng Phi-Höông Nao vôùi baøi thô Kieán Quang Trung linh 
cöõu (Thaáy linh cöõu Quang Trung) (sic).(1) Ñaây laø taùc phaåm cuûa nhaø Nho Leâ 
Baät Trieäu (1771-1846), töï OÂn Phuû, hieäu Lieân Kheâ (tuïc goïi Caû Trieäu) ngöôøi xöù 
Thanh.(2) Töø baøi thô, ngöôøi ta hy voïng giaûi quyeát ñöôïc moät trong nhöõng khuùc 
maéc lôùn cuûa khoa hoïc khaûo coå vaø khoa hoïc lòch söû Vieät Nam ñöông ñaïi: vò trí 
laêng moä cuûa vua Quang Trung Nguyeãn Hueä (voán ñaõ bò Gia Long quaät phaù?). 
Nhöng roài vaán ñeà laïi rôi vaøo beá taéc bôûi moät leõ khaù ñôn giaûn, vaên baûn baøi thô 
ñöôïc vieát baèng chöõ Haùn hôi khoù ñoïc (veà caû maët chöõ laãn noäi dung), laïi khoâng 
coù dò baûn ñeå ñoái saùnh, khaûo dò, khieán cho vieäc luaän giaûi thoâng tin ñöôïc chôø ñôïi 
nhaát ñoù trôû neân mô hoà khoâng chaéc chaén: Khuaân/ Khuoân Sôn, Nguïy Sôn(3) hay 
Xöôùc Sôn, hay moät ñòa danh naøo khaùc? Ñaõ mô hoà nhö theá thì vieäc phieân dòch, 
chuù giaûi baøi thô coù haún ñaõ chính xaùc, roát raùo? Roài töø ñoù laïi daãn ñeán vieäc hieåu 
quan ñieåm cuûa taùc giaû baøi thô ñoái vôùi Quang Trung noùi rieâng vaø trieàu Taây Sôn 
noùi chung (vaø töông töï laø vôùi Nguyeãn AÙnh vaø trieàu Nguyeãn) theo höôùng uûng hoä 
Quang Trung (trieàu Taây Sôn) pheâ phaùn Gia Long (trieàu Nguyeãn). Thöïc chaát laø 
theá naøo? Hôn 8 naêm qua, caâu chuyeän ñoù vaãn chöa coù lôøi keát duø ñaõ coù nhöõng heù 
môû.(4) Trong baøi vieát naøy, chuùng toâi muoán “ñoïc laïi” baøi thô naøy ñeå goùp theâm moät 
tö lieäu vaø höôùng giaûi quyeát nhöõng vaán ñeà neâu treân.

1. Töø vaên baûn baøi thô vaø vaán ñeà phieân dòch…
1.1. Vaên baûn baøi thô
Baøi vieát cuûa Hoàng Phi vaø Höông Nao cung caáp cho chuùng ta moät vaên baûn 

Nam haønh taïp vònh naèm trong Lieân Kheâ di taäp tìm thaáy ôû Thanh Hoùa (taïm 
goïi laø baûn Thanh Hoùa - baûn A). Chuùng toâi cuõng ñaõ ñöôïc tieáp caän vôùi vaên baûn 
naøy töø baûn chuïp cuûa moät ngöôøi baïn.(5) Coù leõ ñaây chính laø vaên baûn maø Hoàng Phi 
vaø Höông Nao ñaõ söû duïng khi coâng boá baøi vieát treân. Vaên baûn khaù saùng roõ vaø 
cuõng khoâng ñeán noãi khoù ñoïc laém. Chuùng toâi cuõng tìm thaáy moät dò baûn nöõa cuûa 
Nam haønh taïp vònh. Taäp thô naøy ñöôïc cheùp trong cuoán Lieân Kheâ di taäp mang 
kyù hieäu R.33 hieän ñöôïc taøng tröõ ôû Thö vieän Quoác gia Vieät Nam taïi Haø Noäi (taïm 
goïi laø baûn TVQG - baûn B). Veà Lieân Kheâ di taäp, saùch cheùp tay treân giaáy doù côõ 
24x12cm, goàm 63 tôø chöõ Haùn chaân phöông, öôùc ñöôïc vieát vaøo quaõng cuoái theá 
kyû XIX ñaàu theá kyû XX.(6) Baøi töïa ñaàu saùch coù noùi veà lyù do, caùch thöùc bieân taäp 
saùch naøy, trong ñoù coù noùi ñeán khoù khaên cuõng nhö söï caån thaän cuûa ngöôøi bieân 
taäp, gaëp choã naøo soùt thì vaãn ghi laïi ñeå chôø tra cöùu sau. Chöõ huùy trong vaên baûn 

* 	 Khoa Ngöõ vaên, Tröôøng Ñaïi hoïc Sö phaïm Haø Noäi.
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(chöõ Thôøi, chöõ Nhaäm,…) cuõng chöùng minh nieân ñaïi ghi treân baøi töïa laø chính 
xaùc. So saùnh hai baûn A vaø B, chuùng toâi nhaän thaáy baûn A noäi dung cuõng ñaày 
ñuû hôn (chaúng haïn baûn A coù phuï luïc caû nhöõng baøi thô “nguyeân vaän” maø taùc 
giaû hoïa laïi, vaø coù lôøi daãn nhö baøi: Phuï Tieân Ñieàn Thò lang coâng taëng thi nhaát 
thuû, Phuï Tha Linh coâng taëng thi nhaát thuû…, baûn B boû ñi nhöõng baøi thô naøy; 
baûn A cheùp khaù ñaày ñuû chöõ nghóa, baûn B ñeå troáng moät soá chöõ, ngay trong baøi 
Kieán Quang Trung…, coù leõ do khoâng luaän ñöôïc chöõ gì v.v…). Taïm thôøi, chuùng 
toâi chöa theå xaùc ñònh ñöôïc nieân ñaïi baûn naøo coå hôn baûn naøo, nhöng vôùi vieäc 
baûn A cheùp ñaày ñuû hôn baûn B thì noù xöùng ñaùng ñöôïc choïn laøm baûn neàn ñeå taùi 
laäp vaên baûn chuaån; baûn B coù taùc duïng tham khaûo, ñoái chieáu. Veà Nam haønh taïp 
vònh, baøi töïa daãn taäp thô naøy do chính Leâ Baät Trieäu vieát cho bieát taäp thô ñöôïc 
vieát ra ñeå “ghi cheùp laïi nhöõng nôi ñaõ töøng ñi qua ñeå khoâng ñeán noãi ñaõ qua maét 
maø laïi queân” (記所經歷之地使不至過眼卻忘耳 - kyù sôû kinh lòch chi ñòa söû baát chí 
quaù nhaõn khöôùc vong nhó) [baûn B, tôø 41a]. Lôøi töïa ñöôïc vieát vaøo ngaøy sau raèm 
thaùng Gieâng naêm AÁt Söûu (1805) nieân hieäu Gia Long, cho thaáy nhieàu khaû naêng 
taäp thô ñöôïc hoaøn thaønh vaøo naêm naøy. Baøi Kieán Quang Trung… naèm ôû tôø 50a-b 
cuûa baûn A vaø 49b baûn B.

Coù theå thaáy 2 dò baûn cuûa baøi 
thô khoâng sai leäch nhieàu, 
chæ coù chöõ ñaèng tröôùc 2 chöõ 
“phong vaân” thì baûn A vieát 
haønh thaûo khoù ñoïc (taùc giaû 
ñoïc laø “taåu” 走, chuùng toâi hieän 
chöa ñoaùn ñöôïc chöõ gì); baûn 
B ñeå khuyeát chöõ naøy (ngöôøi 
thôøi sau ñieàn vaøo ñoù baèng buùt 
saét chöõ “chuyeån” 轉, chuùng toâi 
taïm theo chöõ naøy). Töø hai vaên 
baûn treân, chuùng toâi xaùc laäp 
vaên baûn baøi thô nhö sau:

見光中靈櫃
廿年叱吒轉風雲,
如此英雄古罕聞.
邯野毒流千萬骨,
驪山禍在百年墳.
空含泯泯千秋恨,
孤負堂堂八尺身
光景一般成粉齏,
令人終古笑嬴秦.

1.2. Phieân dòch baøi thô
Baûn phieân dòch cuûa Hoàng Phi-Höông Nao ñöôïc coâng boá ra nhö sau:
Phieân aâm:

Kieán Quang Trung linh cöõu
Traáp nieân saát saù taåu phong vaân,
Nhö thöû anh huøng coå haõn vaên.

	 Baûn A (tôø 50a-b) 	 Baûn B (tôø 49b)
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Haøm Daõ ñoäc löu thieân vaïn coát,
Khuaân Sôn hoïa taïi baùch nieân phaàn.
Khoâng haøm chæ chæ thieân thu haän,
Coâ phuï ñöôøng ñöôøng baùt xích thaân.
Quang caûnh nhaát ban thaønh phaán mò,
Linh nhaân chung coå tieáu Doanh Taàn.

Dòch nghóa:
Nhìn thaáy linh cöõu vua Quang Trung

Hai möôi naêm tieáng theùt aùt caû gioù maây.
Chæ chöøng aáy cuõng ñuû thaáy laø baäc anh huøng hieám coù!
Treân chieán tröôøng Haøm Ñan haän vuøi muoân vaïn xaùc thuø.
Nuùi Khuaân khoâng ngôø laïi ñeå moái hoïa lieân luïy ñeán phaàn moä nôi yeân giaác 

ngaøn naêm.
Boãng phaûi chòu söï chæ trích cuûa moái haän muoân ñôøi,
Nôõ phuï ñeán taám thaân taùm thöôùc cuûa baäc anh huøng.
Quang caûnh noùi chung taát caû ñaõ trôû thaønh caùt buïi,
Khieán cho ngöôøi ñôøi muoân thuôû cöôøi Taàn Doanh baïo chuùa.

* * *
Baây giôø, chuùng toâi xin ñi saâu vaøo töøng caâu chöõ cuûa baøi thô vaø dòch chuù theo 

caùch hieåu vaø phaïm vi hieåu bieát cuûa mình.
- Tieâu ñeà baøi thô
Tieâu ñeà cuûa baøi thô ôû caû hai baûn thöïc chaát ñeàu laø “Kieán Quang Trung linh 

quyõ” (見光中靈櫃) ñöôïc cheùp khaù roõ raøng chöù khoâng phaûi “Kieán Quang Trung 
linh cöõu”. Hoàng Phi-Höông Nao ñoïc thaønh “linh cöõu” vaø cho raèng nhö vaäy laø 
Leâ Trieäu ñaõ chöùng kieán linh cöõu cuûa vua Quang Trung bò khai quaät. Ñieàu ñoù coù 
ñuùng hay khoâng?

Vôùi quan ñieåm toân troïng vaên baûn, toân troïng chöõ nghóa cuûa ngöôøi xöa, 
chuùng toâi khoâng laøm vieäc söûa chöõa vaên baûn maø coá ñi tìm yù nghóa cuûa noù. ÔÛ ñaây, 
hai chöõ “linh quyõ” lieäu coù phaûi laø “linh cöõu”? Hay noù coù nghóa khaùc? Tra trong 
Haùn ngöõ ñaïi töø ñieån,(7) ta thaáy coù töø “linh quyõ”, nhöng chöõ “quyõ” ôû ñaây vieát coù 
khaùc (匱, khoâng coù boä moäc). Tuy nhieân, theo Töø haûi (caên cöù caùc töï ñieån coå nhö 
Khang Hy töï ñieån…), thì chöõ “quyõ” 櫃 vaø “quyõ” 匱 duøng thoâng vôùi nhau, cuøng 
nghóa laø “röông hoøm” (khieáp 篋 maø ta quen ñoïc laø aâm Haùn Vieät Vieät hoùa laø níp). 
Linh quyõ ñöôïc giaûi thích nhö sau: “Linh quyõ: cuõng nhö ‘kim quyõ’. Laø caùi hoøm, 
röông chöùa saùch cuûa nhaø nöôùc. Baøi Di thö Thaùi Thöôøng phuû tieán Tröông Thieäm 
coù vieát: “Keùo röông saùch töø bí cung, môû hoøm vaøng ôû ñaïi ñieän” (猶金匱. 國家藏書之
柜. 晉陆雲移太常府荐張贍: 抽靈匱於秘宮, 披金縢於玄夏).(8) Vaäy laø “linh quyõ” chính 
laø “kim quyõ” töùc caùi hoøm, tuû chöùa saùch cuûa nhaø nöôùc. Tra töø “kim quyõ” ta laïi 
thaáy ñöôïc giaûi thích khaù töôøng taän vôùi 5 nghóa nhö sau: “Kim quyõ” cuõng vieát laø 
“kim cöï”, cuõng vieát laø “kim quyõ”. 1) Caùi hoøm, tuû laøm baèng ñoàng. Thôøi xöa duøng 
ñeå thu chöùa saùch vôû, vaên vaät. Thieân “Thai giaùo” saùch Taân thö cuûa Giaû Nghò 
ñôøi Haùn coù caâu: “Caùi ñaïo thai giaùo, vieát vaøo vaùn ngoïc, caát ôû trong tuû ñoàng, ñaët 
nôi toâng mieáu, ñeå laøm lôøi raên cho ñôøi sau”. “Truyeän Dieâu Thoá” saùch Haùn thö 
coù ñoaïn: “Ñöùc cuûa beä haï daøy daën maø ñöôïc ngöôøi hieàn giuùp ñôõ; ñeàu coù ñöôïc söï 
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chieâm ngöôõng cuûa caùc quan, khaéc vaøo vaùn ngoïc, caát vaøo tuû ñoàng, traûi qua naêm 
thaùng, löu truyeàn haäu theá, laøm toå cuûa baäc ñeá vöông”. Baøi Thuïy dò kyù, saùch Taán 
thö coù ñoaïn: “Tuû ñoàng ôû nhaø cuûa Cam Traùc phaùt tieáng keâu, aâm thanh nhö ñaäp 
kính, trong treûo maø saàu bi”. Baøi thô thöù 12 trong chuøm thô Kyû Hôïi taïp thi cuûa 
Taäp Töï Traân thôøi Thanh coù caâu: “Neáu nhö naêm khaùc maø tìm ñöôïc tuû ñoàng, thì 
seõ ñeán khaáu laïy ôû cöûa Daï Vuõ nuùi Khoâng Sôn”. Baøi Haäu kyù, saùch Tuù Loä taäp cuûa 
Toân Leâ coù vieát: “Chöùa trong tuû ñoàng, khoâng nhaát thieát laø coøn maõi; löu laïc nôi 
thoân daõ, khoâng nhaát thieát laø maát maõi”; 2) Töø ñoù maø daãn ñeán yù chæ söï löu truyeàn 
laâu daøi. Truyeän veà Hieáu Thaønh Trieäu Hoaøng haäu trong Ngoaïi thích truyeän (haï), 
saùch Haùn thö coù caâu: “Ngu thaàn voán ñaõ khoâng theå daãn daét ñöôïc an nguy, ñònh 
ñöôïc möu keá laâu daøi; laïi khoâng bieát môû roäng thaùnh ñöùc, thuaät laïi caùi chí cuûa 
tieân ñeá”. Nhan Sö Coå chuù raèng: “Kim quyõ, noùi caùi pheùp laâu daøi coù theå caát giöõ 
trong tuû ñoàng, nhaø ñaù vaäy”; 3) Möôïn chæ vieäc taøng tröõ saùch (kho saùch). Baøi Töï 
chuûng tính haï, saùch Cöøu thö cuûa Chöông Bính Laân coù cheùp: “Lyù Thieän Tröôøng, 
Toáng Lieâm, Vöông Vó ñeàu xuaát thaân töø nôi thoân daõ, khoâng ngoù ngaøng ñeán kho 
saùch, coå hoïc thì hoang pheá, maø teân hoï thì maát ñi phaùp ñoä, vaäy neân khoâng traùch 
phaït”; 4) Chæ söï baùc hoïc (…); 5) Thuaät ngöõ cuûa ngöôøi xem töôùng, chæ caùi töôùng 
phuù quyù (…); 6) Phöông ngoân: Kim quyõ voán chæ caùi hoøm röông möôøi phaàn quyù 
baùu, ôû ñaây laïi ñöôïc duøng thöû nhö laø ñoäng töø hoaëc hình dung töø. ÔÛ khu vöïc Trung 
nguyeân (ñaëc bieät laø ôû phía taây tænh An Huy), “kim quyõ” phieám chæ vôùi yù thieân 
veà chaâm bieám söï quaù yeâu quyù, say ñaém”.(9)

Ñaët trong ngöõ caûnh baøi thô cuûa Leâ Trieäu coù theå thaáy, töø “linh quyõ” hay 
“kim quyõ” coù leõ ñöôïc duøng vôùi toái ña 3 nghóa ñaàu: hoøm ñoàng, hoøm vaøng (chöùa 
saùch, vaên vaät) raát quyù giaù, söï löu truyeàn daøi laâu, taøng thö. Vôùi nghóa thöù nhaát 
vaø thöù ba, tieâu ñeà baøi thô cho bieát taùc giaû ñaõ ñöôïc thaáy hoøm saùch, kho saùch raát 
quyù giaù cuûa Quang Trung coøn ñeå laïi (noùi khaùc ñi laø thaáy moät di vaät cuûa Quang 
Trung), töø ñoù caûm khaùi vieát neân baøi thô veà söï nghieäp cuûa vua Quang Trung vaø 
nhaø Taây Sôn. Vôùi nghóa thöù hai, ta thaáy moät yù vò chaâm bieám toaùt ra töø tieâu ñeà: 
“thaáy söï löu truyeàn daøi laâu cuûa Quang Trung” vaø noù thoáng nhaát vôùi noäi dung 
chaâm bieám trong baøi thô! Nhöng daãu vôùi nghóa nhö theá naøo thì cuõng khoâng haún 
coù vieäc Leâ Baät Trieäu ñöôïc thaáy “linh cöõu” cuûa vua Quang Trung. Cuõng coù yù kieán 
cho raèng, coù theå Leâ Baät Trieäu duøng “linh quyõ” khoâng vôùi nghóa coù trong töø ñieån 
Haùn maø laø moät töø Haùn töï taïo: “linh quyõ” (hoøm thieâng) ñeå thay theá cho “linh 
cöõu” (quan taøi). Nhöng laäp luaän naøy khoâng vöõng chaéc, bôûi ñaõ coù töø “linh cöõu” 
phoå bieán, deã vieát hôn, taïi sao Leâ Baät Trieäu coøn phaûi saùng taïo ra töø “linh quyõ” 
vôùi cuøng yù nghóa? Phaûi chaêng oâng muoán saùng taïo töø “ñoäc”? Theo hieåu bieát cuûa 
chuùng toâi veà vaên hoïc trung ñaïi Vieät Nam, hieän töôïng aáy raát hieám gaëp vaø khoâng 
heà ñöôïc khuyeán khích. Coù leõ, Leâ Baät Trieäu khoâng laøm caùi vieäc “ngöôïc ñôøi” ñoù.  

- Hai caâu ñeà (1+2)
Traáp nieân saát traù chuyeån phong vaân,
Nhö thöû anh huøng coå haõn vaên.
(Hai chuïc naêm theùt laùc, xoay chuyeån gioù maây,
Anh huøng nhö theá, xöa nay cuõng ít nghe thaáy.)

Con soá 20 naêm ôû caâu 1 ñöôïc Hoàng Phi-Höông Nao lyù giaûi laø soá naêm töø 
khi Quang Trung ñuoåi quaân Thanh (1788) ñeán khi Leâ Baät Trieäu laøm baøi thô 
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naøy (Hoàng Phi-Höông Nao cho laø naêm 1808). Nhö ta bieát, chuyeán du haønh cuûa  
Leâ Baät Trieäu vaøo Nam laø khoaûng naêm 1805, vì theá con soá 1808 laø ñaùng hoaøi 
nghi. Hôn nöõa, hieåu nhö vaäy khaù roái raém, khoâng hôïp vôùi logic cuûa 2 caâu thô 
ñaàu. Quang Trung maát naêm 1792, laøm sao coøn coù theå “xoay chuyeån gioù maây” 
cho ñeán naêm 1808? Hay chuû theå “xoay chuyeån gioù maây” laø ngöôøi khaùc (laø ai)? 
Neáu vaäy thì ai laø “anh huøng” ôû ñaây? Caøng theo caùch hieåu ñoù, ngöôøi ñoïc caøng 
khoù hieåu ñöôïc yù hai caâu thô ñaàu muoán noùi caùi gì. Chuùng toâi taùn thaønh vôùi caùch 
giaûi thích cuûa Phan Duy Kha: 20 naêm naøy laø chæ 20 naêm vuøng vaãy laøm neân söï 
nghieäp cuûa Quang Trung töø 1772-1773 (naêm Taây Sôn noåi leân) ñeán naêm 1792 
(naêm Quang Trung maát).(10) Ñieàu ñoù töôûng khoâng quaù phöùc taïp.

- Hai caâu thöïc (3+4)
Haøm daõ ñoäc löu thieân vaïn coát,
Ly Sôn hoïa taïi baùch nieân phaàn.

(Caùnh ñoàng Haøm chaûy troâi chaát ñoäc, [vuøi choân] nghìn vaïn xöông coát; Nuùi 
Ly Sôn ñeå laïi tai hoïa bôûi nôi xaây döïng moä phaàn cho traêm naêm).

Caâu 3: “Caùnh ñoàng Haøm chaûy troâi chaát ñoäc [vuøi choân] nghìn vaïn xöông 
coát”. Haøm ôû ñaây coù leõ laø Haøm Döông, kinh ñoâ nhaø Taàn. Caû caâu thô coù leõ chæ vieäc 
Taàn Thuûy Hoaøng sai 70 vaïn tuø binh xaây döïng laêng moä cho mình ôû Ly Sôn raát 
gian khoå, toán nhieàu xöông maùu. Sau ñoù, ñeå ñaûm baûo bí maät cho laêng moä, taát caû 
nhöõng ngöôøi xaây döïng, teá leã ñeàu bò choân soáng moät caùch daõ man. Chaát ñoäc chaûy 
troâi treân caùnh ñoàng laø moät hình aûnh khaéc hoïa roõ neùt thaûm caûnh cuûa ngöôøi daân 
bò ñoái xöû taøn teä. “Chaát ñoäc chaûy ra” cuõng coù theå aùm chæ vieäc Taàn Thuûy Hoaøng 
duøng thuûy ngaân ñeå laøm caùc con soâng nhaân taïo döôùi laêng moä cuûa mình nhaèm ñeà 
phoøng haäu hoïa.

Caâu 4: Chöõ ñaàu Hoàng Phi-Höông Nao phieân laø “Khuaân”, nhöng treân thöïc 
teá ôû caû 2 dò baûn, noù ñöôïc cheùp raát roõ laø “Ly” 驪. Chöõ “Khuaân” (囷 ?) ñaõ bò caùc 
hoïc giaû nghi ngôø (coù ngöôøi ñoïc Nguïy 魏 ?, coù ngöôøi ñoïc Xöôùc 綽 ? v.v…), trong 
ñoù, yù kieán cuûa Traàn Ñaïi Vinh raát ñaùng chuù yù bôûi vì oâng cho raèng ñaët trong boái 
caûnh cuûa baøi thô, taùc giaû ñaõ duøng hai ñieån coá ñoái nhau: Haøm daõ/ […] Sôn. Suy 
ñoaùn cuûa oâng Traàn Ñaïi Vinh raát xaùc ñaùng. Vaên baûn treân ñaây ñaõ cung caáp cho 
ta ñuùng ñieån tích nhö vaäy: Ly Sôn. Khoâng khoù khaên coù theå tra ra, ñaây laø nôi 
ñaët huyeät moä cuûa Taàn Thuûy Hoaøng ñeá, nhaân vaät xuaát hieän xuyeân suoát trong baøi 
thô naøy nhö moät aån duï, moät ñoái saùnh. Noù cuõng cuøng heä thoáng vôùi nhöõng “Haøm 
daõ”, “Taàn Doanh”, “baùch nieân phaàn”..., Ly Sôn thuoäc ñòa phaän tænh Thieåm Taây, 
caùch thuû phuû Taây An 50km veà phía ñoâng. Saùch Söû kyù (Taàn Thuûy Hoaøng baûn kyû) 
cuûa Tö Maõ Thieân cheùp laïi vieäc xaây döïng laêng moä raát kyø coâng, toán keùm cuûa Taàn 
Thuûy Hoaøng nhö sau: “Thaùng 9, choân Thuûy Hoaøng ôû Ly Sôn. Khi Thuûy Hoaøng 
môùi leân ngoâi ñaõ sai ñaøo nuùi Ly Sôn. Ñeán khi thoân tính ñöôïc thieân haï thì dôøi 70 
vaïn ngöôøi trong thieân haï ñeán xaây laêng moä, ñaøo ba con suoái, ôû döôùi ñoå ñoàng vaø 
ñöa quaùch vaøo. Ñem nhöõng ñoà quyù baùu cuûa caùc cung, cuûa traêm quan xuoáng caát 
ñaày ôû döôùi. Laïi sai thôï laøm maùy baén teân heã coù ai ñaøo ñeán gaàn thì baén ra. Sai 
laáy thuûy ngaân laøm moät traêm con soâng, Tröôøng Giang, Hoaøng Haø vaø bieån lôùn. 
Caùc maùy moùc laøm cho nöôùc soâng vaø bieån chaûy vaøo nhau. ÔÛ treân coù ñuû thieân 
vaên, ôû döôùi coù ñuû ñòa lyù, laáy daàu caù nhaân ngö ñeå thaép ñuoác, truø tính theá naøo 
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ñeå chaùy laâu khoâng taét”.(11) Nhö vaäy, ta ñaõ giaûi quyeát ñöôïc vaán ñeà: Khuaân Sôn, 
Nguïy Sôn hay Xöôùc Sôn... Hoaøn toaøn khoâng coù nhöõng caùi teân ñoù, chæ coù Ly Sôn 
maø thoâi. Vaø nhö theá, ñaây khoâng phaûi laø chi tieát giuùp xaùc ñònh vò trí laêng moä 
vua Quang Trung. Giaû thieát veà ñòa ñieåm ñaët laêng moä Quang Trung (ôû Khuaân 
Sôn!) coù theå loaïi boû.

- Hai caâu luaän (5+6)
Khoâng haøm maãn maãn thieân thu haän,
Coâ phuï ñöôøng ñöôøng baùt xích thaân.
(Ngaäm suoâng moái haän nghìn naêm daèng daëc,
Rieâng phuï taám thaân taùm thöôùc ñöôøng ñöôøng.)

Ñaây laø hai caâu luaän, neân yeáu toá bình phaåm, luaän baøn khaù roõ. Hai caâu naøy 
cuù phaùp vaø yù töù raát roõ raøng, deã ñoïc maø neáu ruùt goïn thì chæ coøn laø: “haøm haän” 
(oâm moái haän) vaø “phuï thaân” (phuï taám thaân). Chuû ngöõ bò aån ñi, nhöng deã daøng 
ñoaùn ñöôïc chuû ngöõ ôû ñaây laø gì/laø ai. Chuùng toâi thaáy caùch dòch cuûa Hoàng Phi vaø 
Höông Nao quaù ö phöùc taïp, khoâng roõ nghóa.

- Hai caâu keát (7+8)
Quang Caûnh nhaát ban thaønh phaán teã,
Linh nhaân chung coå tieáu Doanh Taàn.

(Quang Trung, Caûnh Thònh thaûy ñeàu “xöông tan thòt naùt” caû; Khieán cho 
ngöôøi ñôøi xöa nay cöôøi cheâ [nhö] Doanh Chính nhaø Taàn).

Caâu 7: “Quang Caûnh…” thöôøng ñöôïc hieåu laø moâ taû khu laêng moä Quang 
Trung coù “quang caûnh” (cuõng nhö “phong caûnh”) trôû neân tan hoang, thaønh caùt 
buïi. Thöïc ra khoâng phaûi vaäy! Ñaây laø caâu moâ taû keát cuïc cuûa nhaø Taây Sôn qua vieäc 
nhaán maïnh vaøo tình traïng thaân theå, xöông coát cuûa hai vua Taây Sôn: “Quang” 
chæ Quang Trung (Nguyeãn Hueä/ Vaên Bình), “Caûnh” chæ Caûnh Thònh (Nguyeãn 
Quang Toaûn) tröôùc chuû tröông “baùo thuø” laøm göông cuûa vua Gia Long. Baûn thaân 
vieäc duøng hai chöõ “Quang”, “Caûnh” ñeå goïi hai vua nhaø Taây Sôn ñaõ cho thaáy 
thaùi ñoä cuûa taùc giaû baøi thô. Chöõ “phaán teã” (粉齏) hay “teã phaán” (齏粉) ôû ñaây cuõng 
ñöôïc duøng raát ñaét vaø saâu. Theo giaûi thích cuûa Töø haûi laø: “chæ xöông tan thòt naùt 
vaäy” (粉身碎骨也). Töø haûi daãn truyeän Toâ Phuøng Caùt trong phaàn Haùn thö, saùch 
Cöïu nguõ ñaïi söû (旧五代史- 汉书-苏逢吉传) coù cheùp: “Söû Hoaèng Trieäu oaùn Phuøng 
Caùt khoâng gioáng mình, Phuøng Caùt möu xin ra traán nhaäm ôû beân ngoaøi ñeå traùnh 
oâng ta, ñaõ laøm roài maø laïi boû dôû. Coù ngöôøi hoûi vì sao, Phuøng Caùt noùi: “Neáu boû 
ñaây maø ñi, Söû coâng chia ra moät xöù, thì toâi tan xöông naùt thòt vaäy”. (史弘肇怨
逢吉異己, 逢吉謀求出鎭以避之, 既而中辍.人问其故逢吉曰: “苟捨此而去, 史公一处分, 
吾齑粉矣”). Cuõng Töø haûi daãn Truyeän Lyù Thieän Tröôøng trong Minh söû  (明史, 
李善长传) cuõng coù cheùp: Luùc cuoái thôøi Nguyeân, ngöôøi muoán laøm nhö theá naøy sao 
maø haïn cheá vaäy, ai maø thaân chaúng thòt naùt xöông tan. Daãm ñaïp leân gioáng noøi, 
döùt vieäc thôø cuùng, coù theå baûo veä ñöôïc thuû lónh laø nhöõng ai ñaây? (当元之季, 欲为
此者何限, 莫不身为齑粉, 覆宗绝祀, 能保首领者几何人哉).(12) Ngoaøi ra, “phaán teã” coøn 
coù nghóa laø boät thuoác suùng (hoûa döôïc 火葯) duøng trong quaân söï. Coù theå, Leâ Baät 
Trieäu ñaõ söû duïng ñieån coá naøy. Neáu ñuùng vaäy thì caâu thô naøy chæ raát saùt vaøo hình 
phaït maø Gia Long daønh cho caùc vua Taây Sôn (keû coøn soáng, ngöôøi ñaõ cheát). Saùch 
Ñaïi Nam thöïc luïc chính bieân (Ñeä nhaát kyû, quyeån XIX) cho bieát: “Thaùng 11 [naêm 
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Nhaâm Tuaát 1802] laøm leã tuyeân caùo voõ coâng. Ngaøy Quyù Daäu teá thieân ñòa thaàn kyø. 
Ngaøy Giaùp Tuaát hieán phuø ôû Thaùi Mieáu. Sai Nguyeãn Vaên Khieâm laø Ñoâ thoáng cheá 
dinh Tuùc tröïc, Nguyeãn Ñaêng Höïu laø Tham tri Hình Boä aùp daãn Nguyeãn Quang 
Toaûn vaø em laø Quang Duy, Quang Thieäu, Quang Baøn ra ngoaøi cöûa thaønh, xöû aùn 
laêng trì, cho 5 voi xeù xaùc (Duøng 5 con voi chia buoäc vaøo ñaàu vaø hai tay hai chaân, 
roài cho voi xeù, ñoù laø moät thöù cöïc hình), ñem haøi coát cuûa Nguyeãn Vaên Nhaïc vaø 
Nguyeãn Vaên Hueä giaõ naùt roài vaát ñi, coøn xöông ñaàu laâu cuûa Nhaïc, Hueä, Toaûn vaø 
moäc chuû cuûa vôï choàng Hueä thì ñeàu giam ôû Nhaø Ñoà Ngoaïi (naêm Minh Meänh thöù 
2 ñoåi giam vaøo nguïc thaát caám coá maõi maõi)”.(13) Truyeàn thuyeát daân gian coøn cho 
raèng, haøi coát cuûa Nguyeãn Nhaïc, Nguyeãn Hueä, Nguyeãn Quang Toaûn coøn bò giaõ naùt 
troän vaøo thuoác suùng maø baén. Nhö theá laïi hôïp vôùi nghóa “phaán teã” laø “hoûa döôïc”. 
Vaäy laø, Leâ Baät Trieäu ñaõ cöïc taû keát cuïc bi thaûm, ruøng rôïn cuûa cha con vua Quang 
Trung moät caùch thaâm thuùy chöù khoâng phaûi taû “quang caûnh” hay phong caûnh nhö 
vaãn thöôøng ñöôïc hieåu.

2. ...ñeán vieäc hieåu quan ñieåm lòch söû cuûa nhaø Nho Leâ Baät Trieäu
Haàu heát ñoäc giaû baøi thô naøy, nhö chuùng toâi ñöôïc bieát, ñeàu cho raèng, Leâ 

Baät Trieäu coù caùi nhìn raát thieän caûm vôùi Quang Trung vaø nhaø Taây Sôn vaø pheâ 
phaùn söï taøn baïo cuûa Gia Long vaø nhaø Nguyeãn. Thaäm chí nhieàu ngöôøi coøn ca 
ngôïi söï can ñaûm cuûa hoï Leâ khi ca ngôïi Taây Sôn ngay döôùi thôøi Gia Long (ñaëc 
bieät khi ngöôøi ta lieân töôûng ñeán nhöõng vuï aùn vaên chöông hay “vaên töï nguïc” 
thôøi Gia Long, Minh Meänh…). Söï thöïc coù phaûi vaäy khoâng? Quaû laø 2 caâu ñaàu, Leâ 
Baät Trieäu coù ñaùnh giaù Quang Trung nhö moät ngöôøi anh huøng: “Hai möôi naêm 
theùt laùc maây gioù naøy/ Anh huøng nhö theá xöa nay hieám thaáy”. Ñaùnh giaù nhö theá 
laø khaùch quan, phuø hôïp vôùi thöïc teá 20 naêm oanh lieät, duõng maõnh cuûa Nguyeãn 
Hueä. Ñoù cuõng laø hai caâu toång keát cuoäc ñôøi hoaït ñoäng, chieán ñaáu löøng laãy cuûa 
vua Quang Trung (trong Hoaøng Leâ nhaát thoáng chí coù keå, caùc nhaø Nho Baéc Haø 
tuy raát caêm gheùt Nguyeãn Hueä nhöng vaãn phaûi thöøa nhaän oâng laø tay kieät hieät, 
duõng maõnh…). Nhöng theo chuùng toâi, baûn thaân vieäc söû duïng hình aûnh “theùt 
laùc chuyeån gioù maây” (saát traù chuyeån phong vaân) cuõng coù haøm yù chaâm bieám (coù 
caùi yù chæ söï hung haêng). Ñoù laïi laø moät phaûn ñeà ñeå oâng bình luaän veà laêng moä, 
veà linh cöõu Quang Trung maø oâng ñöôïc chöùng kieán: luùc coøn soáng anh huøng laø 
vaäy nhöng keát cuïc thì ra sao? Nhöõng caâu thô tieáp theo seõ traû lôøi cho caâu hoûi 
aáy. Ñoù laø nhöõng caâu ñaày yù vò mæa mai chua chaùt, thaäm chí coù yù ngaàm so saùnh 
Quang Trung vôùi Taàn Thuûy Hoaøng, so vieäc xaây döïng laêng moä cuûa Quang Trung 
vôùi vieäc xaây laêng moä cuûa vò baïo chuùa nhaø Taàn. Hai caâu thöïc (3-4) roõ raøng coù 
yù ñoù. “Caùnh ñoàng Haøm Döông” (Haøm daõ) chöùa ñaày chaát ñoäc, choàng chaát vaø 
thaám ñaãm bao nhieâu xöông maùu cuûa ngöôøi daân vaø binh lính. “Ly Sôn” laø laêng 
moä ñöôïc Taàn Thuûy Hoaøng cho xaây döïng töø khi coøn treû, xaây döïng nhieàu naêm 
môùi xong, hao toån nhieàu tieàn taøi, söùc löïc, tính maïng con ngöôøi. Ñaây cuõng laø 
caùi hoïa cho söï suy vong cuûa nhaø Taàn sau khi Taàn Thuûy Hoaøng cheát khoâng laâu. 
Caâu thô coù tính caûnh baùo saâu saéc cho nhöõng trieàu ñaïi ñoå bao coâng cuûa vaøo vieäc 
xaây döïng laêng taåm hoaønh traùng, caàu kyø laøm “nhoïc söùc daân” (trong ñoù khoâng 
loaïi tröø caû trieàu Nguyeãn veà sau). Hai caâu thöïc qua caùch noùi voøng ñaõ döïng leân 
chaân dung Quang Trung nhö moät baïo chuùa. Hai caâu luaän mæa mai caùi vieäc xaây 
laêng moä toán keùm, hao toån ñoù [cuûa Quang Trung] laø voâ ích bôûi noù cuõng khoâng 
baûo veä ñöôïc “taám thaân ñöôøng ñöôøng taùm thöôùc” cuûa baûn thaân ngöôøi anh huøng 
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“xoay chuyeån gioù maây” noï, thaäm chí laø “rieâng phuï” (ñôn ñoäc), ñeå ngöôøi döôùi chín 
suoái “ngaäm suoâng moái haän nghìn thu daèng daëc”. Lôøi mæa mai quaû raát saâu cay, 
khaéc nghieät, laøm nhaït ñi raát nhieàu hai tieáng “anh huøng” oâng daønh taëng cho 
Quang Trung ôû treân. Ñuùng laø, ngöôøi ta soáng duø anh huøng ñeán maáy, duø döõ doäi, 
oanh lieät theá naøo, khi “nhaém maét xuoâi tay” cuõng khoù töï baûo veä ñöôïc taám thaân 
mình chöù chöa noùi gì ñeán vieäc baûo veä trieàu ñaïi maø mình döïng neân neáu khoâng coù 
aân ñöùc, khoâng coù chieán löôïc laâu daøi! Luùc aáy, ñaønh chæ buoâng maëc cho soá phaän, 
phuùc phaän maø thoâi. Ñeán hai caâu keát thì söï mæa mai, chaâm chích ñaõ quaù roõ raøng: 
taám thaân hai vua Quang [Trung], Caûnh [Thònh] cuoái cuøng cuõng “thòt naùt xöông 
tan” nhö “boät phaán” (phaán), “boät gia vò” (teã) hay nhö daân gian thöôøng noùi “naùt 
nhö töông” vaäy. Taùc giaû bình luaän: ñieàu ñoù “khieán cho ngöôøi ñôøi xöa nay cöôøi 
cheâ laø Doanh Chính nhaø Taàn”. Taàn Thuûy Hoaøng laãy löøng laø theá, nhöng caùi cheát 
cuõng thaät thaûm haïi nhö trong caùch keå cuûa Tö Maõ Thieân: thi theå boác muøi khieán 
quaàn thaàn phaûi mua caù muoái chôû theo ñeå xua xuù ueá. Moä phaàn oâng ta tuy khoâng 
bò quaät leân nhöng töông truyeàn cuõng bò [Haïng Vuõ] ñoát phaù, tan naùt. Coøn haäu 
dueä cuûa oâng, khoâng theå ñeán Vaïn Theá nhö tham voïng cuûa vò Hoaøng ñeá naøy maø 
chæ ñeán Nhò Theá ñaõ suy vong theâ thaûm, bò gieát cheát moät caùch thaûm haïi (maø ôû 
ñaây cuõng coù söï truøng hôïp maø Leâ Baät Trieäu haún coù nghó ñeán: nhaø Taây Sôn cuûa 
vua Quang Trung cuõng chæ toàn taïi ñöôïc 2 ñôøi). Nhaø Nho ñaõ raát hæ haû vôùi chuyeän 
ñoù bôûi moái thuø “phaàn thö khanh Nho” (ñoát saùch choân Nho) cuûa nhaø Taàn. Nhö 
treân ñaõ noùi, toaøn baøi thô ñeàu duøng nhöõng ñieån tích aùm chæ ñeán nhaø Taàn, laêng 
moä Taàn Thuûy Hoaøng, söï nghieäp Taàn Thuûy Hoaøng v.v... ÔÛ ñaây, söï ví von ñaõ roõ. 
Khoâng theå hieåu “Doanh Chính nhaø Taàn” ôû ñaây ñeå chæ Gia Long ñöôïc bôûi baøi 
thô ñang vieát veà Quang Trung, veà linh cöõu Quang Trung, söï nghieäp cuûa oâng. 
Caâu treân cuõng tröïc tieáp noùi veà hai cha con Quang Trung thì caâu döôùi khoâng 
theå ñoät ngoät chuyeån ñoåi ñoái töôïng nhö theá ñöôïc. Baûn thaân caùch goïi “xaùch meù” 
nieân hieäu caùc vua Taây Sôn ôû tieâu ñeà (Quang Trung) vaø ñaëc bieät laø ôû caâu thöù 7 
(Quang, Caûnh) cuõng cho thaáy thaùi ñoä “baát kính” cuûa Leâ Baät Trieäu. Treân thöïc teá, 
ñaây laø moät baøi thô coù theå xeáp vaøo theå taøi vònh nhaân vaät lòch söû, trong ñoù nhaân 
vaät trung taâm laø vua Quang Trung. Nhö theá thì Leâ Baät Trieäu cuõng gioáng nhö 
nhieàu ngöôøi khaùc ñeàu theå hieän tieáng noùi uûng hoä nhaø Nguyeãn (Gia Long) hoaëc 
nhaø Leâ chöù khoâng phaûi laø ca ngôïi hay nuoái tieác cho trieàu Taây Sôn nhö chuùng ta 
vaãn töôûng (chaúng haïn, Nguyeãn Du trong Long thaønh caàm giaû ca cuõng khoâng heà 
nuoái tieác cho söï nghieäp cuûa nhaø Taây Sôn). Nhöng caùi giaù trò, caùi vöôït leân thieân 
kieán chính trò taàm thöôøng cuûa baøi thô chính laø ôû choã, noù coøn coù yù trieát lyù cao 
hôn söï hôn keùm, toàn vong, ñoái ñaàu giöõa caùc trieàu ñaïi. Ñoù laø Leâ Baät Trieäu noùi veà 
söï hö voâ cuûa kieáp ngöôøi (keå caû ñaây laø anh huøng vó nhaân): Söï nghieäp laãy löøng, hoâ 
gioù goïi maây laø theá, xaây döïng moä phaàn tính keá traêm nghìn naêm [cho baûn thaân 
vaø con chaùu] laø theá; nhöng roài cuoái cuøng ra sao, ñeàu laø “haän suoâng”, ngay taám 
thaân “ñöôøng ñöôøng” mình cuõng khoâng ñöôïc baûo toaøn, cuõng bò phuï, laïi bò ngöôøi 
ñôøi cöôøi cheâ nhö “baïo chuùa” Taàn Thuûy Hoaøng. Nhö theá, danh tieáng laïi hoùa ra 
tai tieáng; töôûng phuùc maø laïi trôû thaønh hoïa! Roõ raøng, Leâ Baät Trieäu nhìn nhaän 
söï kieän lòch söû khoâng ñôn thuaàn baèng con maét moät coâng daân, moät thaàn töû maø 
coøn döôùi con maét moät nhaø thô, moät ngheä só (cuõng nhö Nguyeãn Du nhìn söï suïp 
ñoå cuûa nhaø Taây Sôn trong Long thaønh caàm giaû ca vaäy) vôùi söï maãn caûm vôùi cuoäc 
ñôøi “daâu beå”, vôùi soá phaän “khoâng quaù traêm naêm” cuûa con ngöôøi.
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Thaùi ñoä cuûa Leâ Baät Trieäu vôùi nhaø Taây Sôn nhö vaäy coù theå hieåu ñöôïc 
chaêng? Hoaøn toaøn coù theå vaø khaù logic. Maëc duø trong taäp thô naøy, ta thaáy coù 
moät baøi Leâ Baät Trieäu coù caûm tình vôùi baø Thieáu phoù (nhieàu khaû naêng laø nöõ töôùng 
Buøi Thò Xuaân vôùi nhöõng chi tieát phuø hôïp vôùi tieåu söû cuûa baø), ñoù laø baøi thô Noâm 
Vaõn Thieáu phoù phu nhaân 輓少傅夫人 (Ñieáu baø phu nhaân oâng Thieáu phoù) [baûn B, 
tôø 39b] (ñaây cuõng laïi laø moät baøi ñaùnh giaù khaùch quan vaø coâng taâm cuûa Leâ Baät 
Trieäu vôùi moät vò nöõ töôùng anh huøng, kieân trinh hieám coù vöôït leân treân ñònh kieán 
chính trò). Baøi thô taïm ñöôïc phieân aâm nhö sau:

Thaâm khueâ maáy keû daï anh huøng,
Lieät tieát khen ai moät taám loøng.
Côø ñoû Luõy Thaày mình giuùp chuùa,
Luïa ñaøo Cöûa Veä phaän theo choàng.
Phai son ngheïn nhöõng trai ñoâi nöôùc,
Doài phaán buoàn thay gaùi saùu cung.
Nghe noùi raèng thieâng, thieâng cuõng phaûi,
Xöa nay chính khí cuûa trôøi chung.

Nhöng khoâng phaûi vì theá maø oâng coù thieän caûm vôùi trieàu Taây Sôn. Ñaùnh 
giaù Buøi Thò Xuaân oâng ñöùng treân quan ñieåm ñaïo nghóa: ñaây laø ngöôøi phuï nöõ anh 
huøng, tieát lieät, coù chính khí (khoâng phaân bieät beân naøo, khoâng laáy thaønh baïi ñeå 
luaän anh huøng, khí phaùch). Ñoïc caùc taùc phaåm vaên hoïc trung ñaïi, ta thaáy khoâng 
hieám nhöõng taùc phaåm ca ngôïi ñoái phöông ñöùng treân quan ñieåm ñoù.(14) Quan 
ñieåm veà trieàu ñaïi chính thoáng, veà lyù töôûng chính trò thì laïi hoaøn toaøn khaùc. 
Ñoù laø quan ñieåm chính trò phoå bieán luùc baáy giôø. Hai baøi thô sau ñaây (cuõng naèm 
trong taäp Nam haønh taïp vònh) chöùng minh ñieàu ñoù.

Baøi thöù nhaát laø Vaõn Haø Thaùi Phoù töôùng Hoaøng coâng 輓何太副將黄公 (Ñieáu 
oâng Phoù töôùng cuûa Haø Thaùi hoï Hoaøng) [baûn B, tôø 51b-52a]. Baøi thô nhö sau:

西山寇賊撼浮春,
慷慨披丹副將軍.
切齒不能吞猾賊,
裹尸尚可對先君.
一門父子綱常淚,
萬里山河節義身.
降賊老爺今在否?
相逢何面見忠臣.

Phieân aâm:
Taây Sôn khaáu taëc haùm Phuø Xuaân,
Khaûng khaùi phi ñan phoù töôùng quaân.
Thieát xæ baát naêng thoân hoaït taëc,
Khoaû thi thöôïng khaû ñoái tieân quaân.
Nhaát moân phuï töû cöông thöôøng leä,
Vaïn lyù sôn haø tieát nghóa thaân.
Haøng taëc laõo da kim taïi phuû?
Töông phuøng haø dieän kieán trung thaàn.
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Taïm dòch:
Boïn giaëc cöôùp Taây Sôn laøm ruùng ñoäng Phuø Xuaân (Phuù Xuaân),
Phoù töôùng quaân môû taám loøng son raát laø khaûng khaùi.
Haøm raêng xít chaët khoâng theå nuoát boïn giaëc giaûo hoaït,
Thi theå traàn truoàng vaãn coù theå ñoái dieän vôùi chuùa xöa.
Cha con moät nhaø rôi leä cöông thöôøng,
Nuùi soâng muoân daëm coù taám thaân trung nghóa.
Laõo giaø haøng giaëc kia nay coù bieát ôû ñaâu hay khoâng?
Khi gaëp nhau, coøn maët muõi naøo maø nhìn baäc trung thaàn.

Baøi thô theå hieän roõ quan ñieåm cuûa Leâ Baät Trieäu, xem Taây Sôn laø “giaëc 
cöôùp” (khaáu taëc) [baûn A cheùp laø “cuoàng khaáu”: boïn giaëc ñieân cuoàng], “boïn giaëc 
giaûo hoaït” (hoaït taëc), “giaëc” (haøng taëc), xem vieäc hy sinh choáng laïi Taây Sôn laø 
“khaûng khaùi”, “loøng son”, “trung thaàn”, “trung nghóa”, “cöông thöôøng”... Coøn 
ñöông nhieân, boïn “haøng thaàn” thì bò mæa mai, cheâ cöôøi. Thaäm chí, hình aûnh 
“chuùa cuõ” (tieân quaân) coøn aáp uû taâm traïng “hoaøi coå”, lyù töôûng phoø chính thoáng 
cuûa taùc giaû tröôùc cuoäc bieán loaïn to lôùn “thay ñoåi sôn haø” (chöõ Nguyeãn Du) cuûa 
thôøi cuoäc.

Baøi thöù hai laø OÂng Moân hoaøi coå 翁門懷古 (Ñeán Cöûa OÂng nhôù chuyeän xöa). 
Baøi thô ñöôïc saùng taùc theo theå thô Noâm luaät Ñöôøng, taïm phieân aâm nhö sau:

Soâng Kinh hai cöûa moät duyeành du,
Binh hoûa tanh baønh traûi maáy thu.
Kìa cöûa OÂ Long ñeành leänh ñoù,
Naøo hoàn Phoø maõ laïc laøi ñaâu.
Caùnh baèng quay laïi buoâng Vuõng Hôùi,
Löôùi phieáu thu veà thaû chieác caâu.
Nam Baéc nay ñaø chung moät moái,
Soâng trong beå laëng nguyeät laøu laøu.

Baøi thô coù cöôùc chuù nhö sau: “Trong thôøi Taây Sôn, Phoø maõ bò cheát traän ôû 
nôi ñaây” (西山年間驸馬治陣亡于此) [baûn B, tôø 53a-b]. Vaäy ñaây laø moät vò Phoø maõ 
cheát trong traän chieán choáng Taây Sôn ôû cöûa OÂ Long/ Cöûa OÂng (töùc cöûa Tö Dung, 
nay laø Tö Hieàn, huyeän Phuù Loäc, tænh Thöøa Thieân Hueá). Baøi thô theå hieän söï xoùt 
xa, thöông caûm cuûa oâng vôùi vò Phoø maõ xaáu soá. Nhöng hai caâu cuoái, ta laïi thaáy 
ñöôïc nieàm vui cuûa taùc giaû vì “Nam Baéc nay ñaø chung moät moái”. Chaúng coù gì laø 
luyeán tieác moät trieàu ñaïi môùi qua caû. Hai baøi cho thaáy quan ñieåm phuø Nguyeãn/ 
phuø Leâ hay bao quaùt hôn laø “phuø chính thoáng” cuûa Leâ Baät Trieäu. OÂng cuõng 
mang tö töôûng “nhaát thoáng” cuûa nhieàu con ngöôøi ñöông thôøi, chaùn gheùt chieán 
tranh, mong moûi hoøa bình, thoáng nhaát cho ñaát nöôùc döôùi moät trieàu ñaïi môùi. 
Moät laàn nöõa, ta laïi thaáy Leâ Baät Trieäu vöôït leân treân quan ñieåm chính trò thoâng 
thöôøng ñeå noùi leân khaùt voïng chaân thaønh cuûa mình. 

Neáu suy luaän nhö laâu nay chuùng ta vaãn nghó (Leâ Baät Trieäu uûng hoä Quang 
Trung) thì quaû thaät coù söï khieân cöôõng, goø eùp ngöôïc haún yù cuûa nguyeân taùc vaø 
khieán cho caáu töù baøi thô trôû neân roái raém, khoù hieåu. Coøn vieäc baøi thô taùi hieän 
chaân thöïc söï kieän lòch söû luùc baáy giôø vaø phaàn naøo cho thaáy hình phaït raát khaéc 
nghieät cuûa Gia Long ñoái vôùi cöïu thuø laïi laø chuyeän khaùc. Noù laø giaù trò khaùch 
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quan do tö lieäu mang laïi (trong söï ñoái chieáu vôùi caùc tö lieäu khaùc). Ñaët trong 
boái caûnh xu höôùng ñaùnh giaù khaùch quan, khoa hoïc hôn vôùi trieàu Nguyeãn noùi 
chung vaø Nguyeãn AÙnh noùi rieâng, thì vaán ñeà treân cuõng khoâng phaûi laø caùi gì quaù 
nghieâm troïng (löu yù raèng Taây Sôn cuõng ñaõ töøng laøm nhö vaäy vôùi laêng moä cuûa 
caùc chuùa Nguyeãn)! Thaùi ñoä ñoù cuõng thoáng nhaát vôùi thaùi ñoä cuûa khaù nhieàu nhaø 
Nho ñöông thôøi nhö: Nguyeãn Du, Phaïm Thaùi, Traàn Danh AÙn, Leâ Huy Dao, Vuõ 
Trinh, Leâ Quyùnh v.v… Neáu ta ñaõ thöøa nhaän thaùi ñoä khoâng maáy thieän caûm coù 
thaät cuûa caùc nhaø Nho treân thì côù laøm sao ta laïi khoâng chaáp nhaän quan ñieåm 
cuûa Leâ Baät Trieäu?

Toùm laïi, vieäc ñoïc laïi kyõ löôõng baøi thô Kieán Quang Trung linh quyõ theo 
“höôùng tieáp caän lieân vaên baûn” (intertextual approach) ñaõ daãn daét chuùng ta ñi töø 
söï taùi dieãn giaûi naøy ñeán taùi dieãn giaûi khaùc vôùi caùc caâu hoûi: coù ñòa danh Khuaân 
Sôn hay caùc ñòa ñieåm ñöôïc cho laø nôi coù linh cöõu Hoaøng ñeá Quang Trung ôû ñaây 
hay khoâng?; Maïch thô cuûa baøi thô laø gì?; Baûn chaát baøi thô phaûi chaêng laø vònh 
nhaân vaät lòch söû?; Vaø cuoái cuøng, quan ñieåm lòch söû cuûa Leâ Baät Trieäu theá naøo? 
Maëc duø söï thaät khoâng gioáng nhö nhöõng gì chuùng ta kyø voïng hay vaãn töôûng (ñòa 
ñieåm laêng moä cuûa Quang Trung; thieän caûm vôùi Taây Sôn hay söï duõng caûm, ngang 
taøng cuûa nhaø Nho Leâ Baät Trieäu tröôùc buùa rìu tröøng phaït cuûa nhaø Nguyeãn; söï 
toá caùo toäi aùc cuûa Gia Long vaø trieàu Nguyeãn; caùi nhìn vöôït thôøi ñaïi cuûa moät nhaø 
Nho khoâng thaønh ñaït coù phaàn baát maõn vôùi thôøi theá v.v…), nhöng ñoù vaãn laø caùi 
khaùch quan hieän höõu, ít nhaát laø töø nhöõng gì ta ñoïc thaáy treân vaên baûn. Coøn söï 
thaät khaùch quan (neáu coù) laø caùi maø chuùng ta hy voïng coù theå suy tìm, ñeo ñuoåi 
trong töông lai döïa treân nhieàu söï thaät treân nhöõng “vaên baûn” tin caäy hôn nöõa.(15) 

	 Haø Noäi, thaùng 09 naêm 2012
	 Phuû San, thaùng 06 naêm 2014
	 N T T

CHUÙ THÍCH
(1)	 Hoàng Phi-Höông Nao. “Baøi thô chöõ Haùn ‘Nhìn thaáy linh cöõu Quang Trung’ môùi tìm thaáy”, 

taïp chí Xöa & Nay , soá 245, thaùng 10/2005; Phan Duy Kha. “Loùe leân tia hy voïng tìm thaáy vò 
trí Ñan Laêng”, baùo An ninh theá giôùi, soá 519, ra ngaøy 07/01/2006; Hoàng Phi-Höông Nao, “Leâ 
Baät Trieäu vaø vieäc xaùc ñònh vò trí ñaët laêng vua Quang Trung?”, baùo Thanh Hoùa online, ngaøy 
03/6/2006, http://www.baothanhhoa.vn/vn/print/?n=7984; v.v…

(2)	 Theo Ngoâ Ñöùc Thoï, Leâ OÂn Phuû “ñaäu Cöû nhaân ñôøi Caûnh Höng, daïy hoïc laâu naêm raát coù danh 
voïng ôû tænh Thanh. Vua Gia Long leân ngoâi coù chieáu chæ môøi danh só caùc nôi veà kinh coù yù 
muoán boå duïng, trong ñoù coù Leâ OÂn Phuû. Cuï coù vaøo kinh yeát kieán vua, nhöng caùo laõo khoâng 
nhaän chöùc. Trong chuyeán ñi aáy cuï saùng taùc hôn traêm baøi thô, ñaët teân laø Nam haønh taïp vònh 
南行杂咏, ñeán ñôøi Töï Ñöùc, con chaùu vaø hoïc troø bieân taäp ñöa chung vaøo Lieân Kheâ di taäp” [“Lôøi 
noùi ñaàu” trong: Ngoâ Ñöùc Thoï, Nguyeãn Thuùy Nga, Vuõ Lan Anh, Nguyeãn Ñöùc Toaøn. Thö muïc 
saùch Haùn Noâm ôû Thö vieän Quoác gia, Haø Noäi, Boä Vaên hoùa Thoâng tin - Thö vieän Quoác gia, Haø 
Noäi, 2002, tr. 5].

(3)	 Xem töôøng thuaät veà buoåi toïa ñaøm “Höôùng ñi tìm laêng moä Hoaøng ñeá Quang Trung” cuûa Hoäi 
Khoa hoïc Lòch söû Hueá toå chöùc ngaøy 08 thaùng 02 naêm 2006 taïi Hueá vôùi söï tham gia cuûa 
Hoàng Phi-Höông Nao, Traàn Ñaïi Vinh, Traàn Vieát Ñieàn, Ñoã Bang v.v… qua caùc baøi vieát cuûa: 
Buøi Ngoïc Long. “Heù môû höôùng ñi tìm laêng moä vua Quang Trung”, http://vietbao.vn/Van-
hoa/He-mo-huong-di-tim-lang-mo-vua-Quang-Trung/45183849/181/; Löông Myõ Haø (ghi). “Ñi 
tìm moä vua Quang Trung: Laêng moä vua Quang Trung ôû nuùi Khuaân Sôn?” http://baoxuan.
giadinh.net.vn/8204p0c1003/di-tim-mo-vua-quang-trung-lang-mo-vua-quang-trung-o-nui-
khuan-son.htm; v.v...      



70	  Taïp chí Nghieân cöùu vaø Phaùt trieån, soá 6 (113) . 2014

(4) 	 Gaàn ñaây, Ñinh Vaên Tuaán coù coâng boá baøi “Khoâng coù ñòa danh veà laêng moä Quang Trung trong 
baøi Kieán Quang Trung linh quyõ cuûa Leâ OÂn Phuû”, ñaêng  treân taïp chí Xöa & Nay soá 442 naêm 2013 
vaø taïp chí Soâng Höông soá ñaëc bieät, ra ngaøy 10 thaùng 09 naêm 2013 (http://tapchisonghuong.
com.vn/tin-tuc/p39/c54/n13107/Khong-co-dia-danh-ve-lang-mo-Quang-Trung-trong-bai-tho-
Kien-quang-trung-linh-quy-cua-Le-On-Phu.html), cuõng ñöa ra moät soá kieán giaûi töông töï nhö 
chuùng toâi ôû ñieåm naøy. Tuy nhieân, trong baøi vieát cuûa mình Ñinh Vaên Tuaán chöa giaûi quyeát caùc 
vaán ñeà khaùc lieân quan trong caû baøi thô (nhö: chöõ “linh quyõ”, “Quang Caûnh”, v.v…). Nhaân ñaây, 
cuõng phaûi noùi theâm cho roõ raèng chuùng toâi ñaõ trình baøy moät phaàn phaùt hieän cuûa mình trong 
baøi “Ñoïc laïi moät baøi thô cuûa Leâ Baät Trieäu vieát veà vua Quang Trung”, tham luaän taïi Hoäi nghò 
“Thoâng baùo Haùn Noâm hoïc naêm 2012” (toå chöùc ñaàu thaùng 01 naêm 2013) cuûa Vieän Nghieân cöùu 
Haùn Noâm, xuaát baûn thaønh kyû yeáu vaøo thaùng 12 naêm 2013. Vì vaäy, ít nhaát yù töôûng cuûa chuùng 
toâi laø ñoäc laäp vôùi baøi vieát cuûa Ñinh Vaên Tuaán. Chuùng toâi raát vui khi coù nhöõng yù töôûng gioáng 
nhau, chuùng toâi cuõng khoâng taùn thaønh vaø luoân taâm nieäm khoâng neân laáy yù töôûng cuûa ngöôøi 
khaùc maø khoâng ñeà roõ xuaát xöù.

(5)	 Taøi lieäu do ThS Phaïm Vaên Tuaán (buùt danh Thieàn Phong) ôû Vieän Nghieân cöùu Haùn Noâm cung 
caáp. Nhaân ñaây xin ñöôïc chaân thaønh caûm ôn anh! So saùnh vaên baûn naøy vôùi moâ taû cuûa Hoàng 
Phi -Höông Nao, chuùng toâi thaáy coù nhieàu khaû naêng chuùng laø moät.

(6)	 Theo Ngoâ Ñöùc Thoï, “Taäp thô cuûa Lieân Kheâ [莲溪] töï OÂn Phuû [温甫] teân thaät laø Leâ Baät Tröïc 
[黎弼直] ngöôøi xaõ Ñaïi Trung, huyeän Hoaèng Hoùa, tænh Thanh Hoùa, ñaäu Höông coáng khoa 
Caûnh Höng 26 (1765). OÂng laø baïn thaân cuûa nhieàu danh só ñöông thôøi, noåi tieáng laø ngöôøi gioûi 
thô vaên, xuaát khaåu thaønh chöông. Ñaàu saùch coù baøi Töïa cuûa Leâ Quang [黎光], chaùu hoï taùc 
giaû vieát… Sau Töïa coù ñeà “Quyeån chi nhaát 卷之壹” (1- 41a), nhöng caùc phaàn sau khoâng thaáy 
ghi soá quyeån tieáp theo. Vaøo saùch coù caùc baøi nhö: Taëng Ñoã thieâm hoä [赠杜签户]; Tieãn Binh boä 
quan khaâm meänh hoài trieàu [饯兵步官钦命回朝]; Tieãn Toång traán quan [饯总镇官];Taëng Baéc Thaønh 
tham vieän Chaán Thanh haàu [赠北城参院震清侯]; Taëng Söû quaùn Bieân tu Traàn coâng [赠史馆编修

陈公]; Taëng Ñoâng Sôn Phuû Lyù Traàn coâng truùng Tieán só (Traàn coâng, xaùc ñònh: Traàn Leâ Hieäu 
[陈黎校]) [赠东山甫里陈公中进士]; Taëng Kính Giang baù thaêng thuï Ngheä An Tham hieäp [赠镜江
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TOÙM TAÉT
Baøi vieát naøy muoán ñaët vaán ñeà tìm hieåu laïi toaøn dieän moät baøi thô noåi tieáng cuûa Leâ Baät Trieäu 

vieát veà Hoaøng ñeá Quang Trung. Töø vieäc phaân tích caùc vaán ñeà vaên baûn hoïc, chuù giaûi hoïc vaø tieáp 
caän lieân vaên baûn, baøi vieát goùp phaàn laàn löôït traû lôøi caùc caâu hoûi maø tröôùc ñaây ñaõ töøng ñöôïc ñaët ra 
nhöng coøn boû ngoû: Baøi thô coù noùi ñeán linh cöõu vaø phaàn moä vua Quang Trung khoâng? Quan ñieåm 
thöïc söï cuûa Leâ Baät Trieäu vôùi vua Quang Trung noùi rieâng vaø trieàu Taây Sôn laø gì? Thaùi ñoä cuûa phaàn 
lôùn trí thöùc Nho hoïc thôøi baáy giôø vôùi vua Quang Trung vaø trieàu Taây Sôn ra sao? Cuoái cuøng, nhö laø 
moät nguï yù, qua moät tröôøng hôïp cuï theå, taùc giaû baøi vieát ñeà xuaát moät söï thaän troïng, kyõ löôõng khi xöû 
lyù caùc nguoàn tö lieäu coå lieân quan ñeán lòch söû Vieät Nam tieàn hieän ñaïi.

ABSTRACT
DID LEÂ TRIEÄU REALLY SEE EMPEROR QUANG TRUNG’S COFFIN?

(A review on a Leâ Baät Trieäu’s poem about Quang Trung Nguyeãn Hueä)
This paper aims to review comprehensively a famous poem by Leâ Baät Trieäu, which was 

about Emperor Quang Trung (Taây Sôn Dynasty). Basing on the analysis of issues in the field of 
textology, hermeneutics and in intertextual approach, the paper partly contributes to the answer 
of some questions which were addressed but has not been cleared up so far, such as: does the 
poem refer to King Quang Trung’s coffin and his tomb? What were Leâ Baät Trieäu’s real views on 
King Quang Trung in particular and Taây Sôn Dynasty in general? What did most of Confucian 
intellectuals at that time think about King Quang Trung and Taây Sôn Dynasty? Finally, as an 
implication, the author suggests that it is very necessary for researchers to be careful and cautious 
in dealing with ancient resources which relate to pre-modern Vietnamese history.


